GPSR Label for : Bypass-garden scissors IDEAL

Product Name: Bypass-garden scissors IDEAL

Product ID: 97399
Variation Number:

BONI-40-414

Manufacturer/Distributor: Cell Fast
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Anna Szmyd, (00 48) 13 43 747 73, annaszmyd@cellfast.com.pl

(EN) Product Specifications:
Size: Diameter 16 mm
Material: Not specified
Intended Use: To cut
plants and branches in
the garden

Safety Information &
Warnings: Please use the
opening lock to avoid
injuries. Make sure the
blade is sharp and do not
use the scissors for
other materials.

Storage Instructions:
Store in a dry place,
protect the blade from
moisture.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Diameter 16 mm
Materiaal: Niet
gespecificeerd

Beoogd gebruik: Om
planten en takken in de
tuin te snijden
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Gebruik
het openingsslot om
verwondingen te
voorkomen. Zorg ervoor
dat het blad scherp is en
gebruik de schaar niet
voor andere materialen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge
plaats, het blad
beschermen tegen vocht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Primér 16 mm
Materidl: Nenf ur¢eno
Predpokladané pouZziti:

Rezat rostliny a vétve v
zahradé

Bezpecnostni informace a
varovani: Prosim,
pouZzijte oteviraci zamek,
aby se zabranilo zranéni.
Ujistéte se, Ze Cepel je
ostra a nbizky
nepouZivejte pro jiné
materiély.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém
misté, chrarite ¢epel pred
vlhkosti.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Mérime: Diametru 16 mm
Material: Nespecificat
Utilizare intentionata:
Pentru a taia plante si
ramuri in gradina
Informatii de siguranta si
avertismente: Va rugam sa
utilizati blocare

deschidere pentru a evita
leziuni. Asigurati-va ca
lama este ascutitd si nu
utilizati foarfeca pentru
alte materiale.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat, a se proteja lama de
umiditate.

Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GréBe: Durchmesser 16 mm
Material: nicht

spezifiziert

Vorgesehene Verwendung: Zum
Schneiden von Pflanzen und
Asten im Garten
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte die
Offnungssperre verwenden,
um Verletzungen zu
vermeiden. Achten Sie
darauf, dass die Klinge

scharf ist, und verwenden

Sie die Schere nicht fir
andere Materialien.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort aufbewahren,
die Klinge vor Feuchtigkeit
schitzen.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: Diametri 16 mm
Materiaali: Ei maaritelty
Tarkoitettu kaytto:
Kasvien ja haarojen
leikkaaminen puutarhassa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kayta
avauslukkoa vammojen
valttamiseksi. Varmista,
etta terd on terdva eikd
kayta saksia muihin
materiaaleihin.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa, suojaa
teréa kosteudelta.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Premer 16 mm
Material: Ni dolo¢eno
Predvidena uporaba:
Rezanje rastlin in vej na
vrtu

Varnostne informacije in
opozorila: Uporabite
odprtino, da se izognete
poskodbam. Prepricajte
se, da je rezilo ostro in
ne uporabljajte skarje za
druge materiale.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, zasCitite rezilo
pred vlago.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: Promjer 16 mm
Materijal: nije
specificirano

Predvidena uporaba: Za
rezanje biljaka i grana u
vrtu

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo
koristite otklju¢avanje,
kako biste izbjegli
povrede. Obratite paznju
da je ostrica ostra, i ne
koristite Skare za druge
materijale.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom mjestu,
zastititi ostricu od

vlage.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Diameétre 16 mm
Matériau: Non spécifié
Utilisation prévue: Couper
les plantes et les branches
dans le jardin

Informations de sécurité et
avertissements: Veuillez
utiliser la serrure
d'ouverture pour éviter les
blessures. Assurez-vous que
la lame est tranchante et
n'utilisez pas les ciseaux
pour d'autres matériaux.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec, protéger la lame de
I'humidité.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Diameter 16 mm
Material: Inte

specificerat

Avsedd anvéndning: Att
klippa véxter och grenar

i tradgarden
Séakerhetsinformation och
varningar: Anvand
6ppningslaset for att
undvika skador. Se till

att bladet &r skarpt och
inte anvénder saxarna for
andra material.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr plats,
skydda bladet fran fukt.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Priemer 16 mm
Materi ie je uvedené
Urcené poufzitie: Na
rezanie rastlin a
pobociek v zahrade
Bezpecnostné informacie a
varovania: Prosim,
pouzite otvaraci zamok,
aby ste sa vyhli
zraneniam. Uistite sa, Zze
Cepel je ostréd a
nepouzivajte noznice pre
iné materidly.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom
mieste, chrénijte epele
pred vihkostou.

Sulad: Tento vyrobok
splfa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Skersmuo 16 mm
Medziaga: Nenurodyta
Numatytas naudojimas:
Pjaustyti augalus ir
$aknis sode

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prasome
naudoti atidarymo
uzrakta, kad bty
iSvengta traumy.
|sitikinkite, kad peilis
yra astrus, ir
nenaudokite zirkliy
kitoms medziagoms.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
apsaugoti peilj nuo
drégmes.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) ificaci del pr

Tamaio: Didmetro 16 mm
Material: No especificado
Uso previsto: Para cortar
plantas y ramas en el

jardin

Informacién de seguridad y
advertencias: Por favor,
utilice el bloqueo de
apertura para evitar
lesiones. Aseglrese de que
la hoja est3 afilada y no
use las tijeras para otros
materiales.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar
en un lugar seco, proteger
la hoja de la humedad.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: Diameter 16 mm
Materiale: Ikke angivet
Pataenkt anvendelse: At
skeere planter og grene i
haven
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug venligst
8bningslasen for at undgé
skader. Serg for, at
klingen er skarp og ikke
bruger saksen til andre
materialer.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pd et tort
sted, beskytte bladet mod
fugt.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Atméré 16 mm
Anyag: Nem meghatérozott
Tervezett felhasznalas: A
novények és dgak vagasa a
kertben

Biztonségi informécidk és
figyelmeztetések: Kérjlik,
hasznélja a nyité zérat,
hogy elkerilje a
séruléseket. Gy6z6djon
meg réla, hogy a penge
éles, és ne hasznalja a
ollékat mas anyagokra.
Térolasi utasitadsok:

Uzlet egy széraz helyen,
védje a penge nedvesség.
Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: Diametrs 16 mm
Materials: Nav noradits
Paredzéta lietosana:
Griezt augus un zarus
darza

Drosibas informacija un
bridinajumi: Ladzu,
izmantojiet atvérsanas
slédzeni, lai izvairitos

no traumam.
Parliecinieties, ka
asmens ir ass un
neizmanto skéres citiem
materialiem.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta,
sargat asmeni no mitruma.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: diametro 16
mm

Materiale: Non
specificato

Uso previsto: Tagliare
piante e rami nel
giardino

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Si prega di usare la
serratura per evitare le
ferite. Assicurati che la
lama sia affilata e non
usi le forbici per altri
materiali.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto,
proteggere la lama
dall'umidita.

Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: Diameter 16 mm
Materiale: Ikke
spesifisert

Forventet bruk: A kutte
planter og grener i hagen
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk
8pningslasen for & unngd
skader. Pass pé at bladet
er skarpt og ikke bruk
saksen til andre
materialer.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted, beskytte bladet mot
fuktighet.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
MéyeBog: AlGueTpog 16 mm
YAKS: Aev éxel kabBoploTel
Zkorovpevn xprion: No k6Bet
QLT Kat KAABLA oToV KHMo
MAnpogopie; aopdAelag &
TpoELsonooELG: MapaKkaAw
XPNOWOMOLAOTE TNV
KAELSOPLA YLa VO ATOYOYETE
TPAVHATIOHOVG. BeBatwOelte
OTL N Aenida elvat KopTEPH
K BEV XPNGLUOTOLO0Y TO
WaA(BL yLo GAAG LALKE.
0bnyleg anobrikevong:
DuAGoOETE OE ENPS WEPOG,
npooTateoTe TN Aenida and
TNV vypaoia.

SUPHGPPWON: AUTO TO TPOIOY
OUMHOPPWVETAL PE TOV
Kavovlopé tng EE yua tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: Labiméét 16 mm
Materjal: Mdaramata
Eesmargiparane kasutus:
Loika taimi ja oksi aias
Ohutusteave ja hoiatused:
Palun kasutage avalukku
vigastuste valtimiseks.
Veenduge, et tera on
terav ja arge kasutage
kaare teiste materjalide
jaoks.

Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas, kaitsta
tera niiskuse eest.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.
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(PT) Especificacées do produto:

Tamanho: Diametro 16 mm
Material: Nado

especificado

Uso pretendido: Cortar
plantas e ramos no jardim
Informagdes de seguranga
e avisos: Por favor, use

a fechadura de abertura
para evitar lesdes.
Certifique-se de que a
lamina é afiada e néo use
a tesoura para outros
materiais.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco, proteja
alamina da umidade.
Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Srednica 16 mm
Materiat: Nieokredlone
Zamierzone uzycie: Ciecie
roslin i gatezi w

ogrodzie

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Prosze uzy¢
blokady otwarcia, aby
unikna¢ obrazen. Upewnic
sie, ze ostrze jest ostre

i nie uzywac nozyczek do
innych materiatow.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywaé w suchym
miejscu, chroni¢ ostrze
przed wilgocia.

Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukaumm Ha npoayKra:

Pa3mep: lnameTbp 16 mm
MaTepuan: He e noco4eHo
MNpepHa3HayeHa ynoTpeba:
[a pexe pacTeHus 1 KNOHN
B rpagvHaTa

VHdopmaums 3a 6esonacHocT
v npefynpexaexns: Mons,
n3nos3BaTe KlYankaTa,
3a aa usbernete
HapaHsBaHus. YBepeTe ce,
4e 0CTPUeTo e 0CTPO U He
W3N0/3BaiiTe HOXMLMTE 3a
Apyru MaTepuanu.
VHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha Cyxo
MACTO, 3a fla Ce npeanasn
0CTpUeTo OT Bnara.
CvoTseTcTBue: To3n
NpOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e30nacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Trastomhas 16 mm
Abhar: Nach bhfuil
sonraithe

Usaid Beartaithe: Plandai
agus brainsi a ghearradh
sa ghairdin

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Bain Usaid
as an glas oscailte chun
gortuithe a sheachaint.

Bi cinnte go bhfuil an
lann géar agus na bain
Gséid as na siosur le
haghaidh abhair eile.
Treoracha Stéréla:

Stérail in 4it thirim, an
lann a chosaint 6 thaise.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an



